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ДРУЖБА РАСТЕТ, 

ДІИРИТСЯ, КРЕПНЕТ!
К гастролям Югославского драматического театра 

в Ленинграде
С утра в городе царит празднич­

ное приподнятое настроение. Всюду 
вывешены флаги: красные—Советско­
го Союза, красно-бело-синне со 
звездой посередине — Федеративной 
Народной Республики Югославии, 
красные с голубой полосой — Рос­
сийской Федерации. Уже на перроне 
Московского вокзала чьи-то заботли­
вые руки как бы выткали травой на 
клушбе слова дружеского привета 
«Добро пожяловатьі». Яркие афиши 
возвещают о фестивале югославских 
кинокартин. В кинотеатре «Хроника» 
идет фильм о приезде. Президента 
Федеративной Народной Республики 
Югославии Иосина Броз Тито в Мо­
скву: и помещении старейшего театра 
нашей страны, Академического теат­
ра драмы имени А. С. Пушкина, 
пьесой великого русского писателя 
М. Горького «Егор Булычов и дру­
гие» начинает свои гастроли в Ле­
нинграде молодой коллектив Юго­
славского драматического театра.

Днем ленинградцы, казалось, до 
отказа заполнившие Невский про­
спект, встречали маршала Тито, ве­
чером представители театральной 
общественности к зрители горячо 
приветствовали дорогих гостей — 
артистов Югославского театра.

Еще до начала спектакля в зале 
возникла атмосфера горячего -взаи­
мопонимания и дружбы. И всем бы­
ла очень понятна и дорога взволно- 
панность народных артистов СССР 
Л. Вивьена и К. Скоробогатова, от 
имени ленинградцев тепло и сердеч­
но приветствовавших коллектив юго­
славского театра.

...Начался спектакль. Со сиены 
прозвучали первые реплики, произ­
несенные на чужом и в то же время 
очень близком и понятном языке. От

реплики к реплике растут -контакт и 
взаимопонимание между зрительным 
залом и сиеной. Язык, на котором 
ведут беседу со зрителем артисты 
Югославского драматического театра, 
доступен всем, ибо это язык боль­
ших человеческих чувств.

Русская сцепа имеет свои замеча­
тельные традиции в сценическом ис­
толковании пьесы «Егор Булычов и 
другие», традиции, неразрывно свя­
занные с именем Б. Щукина, первого 
исполнителя роли Егора на сиене 
Вахтангозского театра. И поэтому 
было особенно интересно познчко- 
мпться со своеобразной и яркой

трактовкой пьесы Горького, которую 
предлагает югославский театр,—по­
становщик спектакля режиссер Мата 
Милошевич и исполнитель главной 
роли Ми.тнвойе Жи'ванович.

Егор Живановича человек, мучи­
тельно трудно ищущий правду, пы­
тающийся понять и осмыслить про­
цессы, происходящие в обществе. 

Тяжело больной (артист нигде не 
пытается скрыть, а 
иногда даже подчерки­
вает тяжелый недуг, бы­
стро подтачивающий ког­
да-то неукротимую озор­
ную силу своего героя), 
он глубоко привлекате­
лен своими исканиями, 
своей любовью к жизни.

Всю силу своей не­
уемной любви к жизни 
Егор — Ж Иванович от­
дает по-настоящему лю­
бящей его Глафире (ар­
тистка Бооилька Боны) 
да рыжей дочери Шур­
ке (артистка Дубравка 
Перич), похожей на от­
ца не столько цветом во­
лос, сколько неукроти­
мостью характера, почти 
болезненно обостренным 
желашием познать мир, 
найти правду.

Успех спектакля «Егор 
Булычов и другие» в 
Югославском театре во 
многом определяется ус­

пехом исполнителя роли Егора. Об­
раз Егора достоверен, в нем есть 
внутренний размах и масштаб.

Умирая, Егор живет большой на­
сыщенной жизнью, а рядом вокруг 
крутятся мелкие людишки — звон- 
новы, достигаевы, павлины, люда 
жалкие и подлые, здоровые телом, 
ио с растленными, омертвевшими 
душами.

Контраст между Егором и его ок­
ружением в спектакле чрезвычайно 
способствует верному восприятию 
глубочайших горьковских мыслей о 
людях, о месте человека в жизни об­
щества.

Югославский театр существует все­
го 9 лет. В его соѳданин принима­
ли участие почти все театры стра­
ны, выделившие из своих коллекти­
вов артистов, которые составили ос­
новное ядро труппы нового театра. 
Это были актеры разных школ, раз­
ных направлений. Упорно работая 
над лучшими произведениями миро­
вой драматургии и современного на­
ционального репертуара, ставя пье­
сы Софокла, Плавта, Лопс-де- 
Вега, Шекспира, Мольера, Гого­
ля, Тургенева, Островского, Чехова, 
Ибсена, Горького, Шоу, югославско­
го классика Држнча и других, кол­
лектив добился творческого единст­
ва. Спектакль «Егор Булычов и дру­
гие» радует своей ансамблевостью, 
единым творческим методом решения 
образов.

Пожалуй, самый ярый и самый 
сильный противник Булычова в спек­
такле — игуменья Меланья, которую 
очень убежденно и топкю играет ар­
тистка Неяеика Микулич, подчерки­
вающая в своей героине властность 
и омерзительное ханжество.

Ее сестру — жену Булычова, не­
умную, недалекую Ксению — играет 
Рахела Ферари. Ее Ксенией движет 
ревность н озлобленность, а не жела­
ние как-то удержаться, как-то спа­
сти капитал и привычный, хотя, мо­
жет быть, и беспокойный, уклад 
жизни.

Очень интересно намечена режис­
сером спектакля перекличка двух по­
колений. Если Шурка но многом 
сродни отцу—манерой поведения, по­
вадками и характеров очень напоми­
нает Егора, то Варвара вся в мать, 
вся в Ксению, Исполнительница ро­
ла Варвары Ивица Танхофер, хоро­
шо доносит это сходство, Варвара 
только несколько сдержаннее, да и 
умнее матери, по существо у нее та­
кое же злобное, ревнивое, выхоло­
щенное.

Яркий образ нагловатого, самоуве­
ренного и сьмодовл'іыюго купив Ва­
силия Достигаевл создал артист 
ГТож.т Рутнч; талантливо играет его
дочь Антонину Ольга Спиридонович;

большое удовольствие доставляют 
своими работами все участники спек­
такля — и Иво Якшнч, исполняющий 
рель Матвея Башкина, и Виктор 
Старчич — поп Павлин, и Жарко 
Мнтрович — трубач Гаврила, и мно­
гие, многие другие артисты Югослав­
ского театра, с которыми мы позна­
комились.

Умирает Егор Булычов, но жизнь 
продолжается, Она идетвперед, и то, 
что Егор не успел сделать, он как 
бы завещает ІІ.Іурке. Вот стоит она, 
жизнерадостная, буйная, вея устрем­
ленная вперед, навстречу врывающей­
ся в раскрытое окно вместе с крас­
ным заревом заката, зовувдей и пре­
красной мелодии революционной 
песне.

Так оптимистически, по-настояще­
му, по-горьковски заканчивается спек­
такль Югославского драматического^ 
театра «Егор Булычов и другие».

Спектакль закончен, 
но еще долго не расхо­
дятся зрители, благодар­
ные театру за прекрас­
ный горьковский спек­
такль. Взволнованы зри­
тели, взволнованы акте­
ры. Они аплодируют 
друг Другу. Атмосфера 
дружбы и взаимопони­
мания между народим)
Югославии и Советско­
го Союза, яркой демон­
страцией которой был 
спектакль театра, ра­
стет, ширится, крепнет.

Марианна 
БОГОЛЮБСКАЯ, 

заслуженная артист­
ка РСФСР

На р и сун ке  худ о ж н и ка  
Е. Скдорнима Егор Бу­
лычов в исполнении ар­
тиста М иливойо Ж ивано- 
внча. На сним ке  спра­
в а -  ю гославские артисты  
после спе ктакл я  отве­
чают на приветствия 
зрительного зала.
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